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1 JOHDANTO

Kandidaatintutkielmani tutkimusaiheena on museo tiedon jakajana erityisesti liittyen
repatriaatioon eli palautusprosessiin. Tapaustutkimuksena on Kansallismuseon Kotiinpaluu-
ndyttely. YhteistyOssd saamelaisyhteison toimijoiden kanssa toteutettu Méaccmds, maccam,
mahccan — kotiinpaluu -ndyttely liittyi Suomen kansallismuseon Saamelaismuseo Siidalle
tekeméén saamelaiskokoelman repatriaatio- eli palautusprosessiin. Néyttely oli avoinna
Kansallismuseossa 31.10.2021-27.2.2022. Suomen kansallismuseo palautti vuonna 2021
runsaat 2000 saamelaisesinetti takaisin Saamenmaalle ja Saamelaismuseo Siidan haltuun.
Saamelaisesineiden kokoelma oli kerédtty noin 170 vuoden aikana, vuosina 1830-1998.
Kansainvilisesti merkittdvdn repatriaation kunniaksi Kansallismuseossa oli esilld 140

saamelaisesinetta.

Kiinnostuin aiheesta opiskellessani sivuaineena museologiaa. Kun alkuvuodesta 2021 luin
mediasta saamelaisesineiden palauttamisesta saamelaisalueelle, halusin ehdottomasti ndhda
Kansallismuseon néyttelyn esineet. Repatriaatio on nyt keskeinen puheenaihe museokentélla
linsimaissa. Monista maista on esitetty vaatimuksia heiltd luvatta vietyjen historiallisten
esineiden palauttamisesta alkuperdiseen omistukseen. Yhtend palauttamisen edelldkdvijand on
toiminut Ranskan presidentti Emmanuel Macron. Vuonna 2017 hédn yllitti pitimallain
puheella Ouagadougoussa, Burkina Fasossa. Hidn myoOnsi Ranskan siirtomaakaudellaan
tekemét “rikokset”. Han halusi olosuhteiden olevan viiden vuoden sisdlld sellaiset, ettd

esineiden véliaikainen tai pysyvé palauttaminen olisi mahdollista Afrikkaan. (Curry 2023.)

Saamelaiskokoelman repatriaatiota eli palauttamista perusteltiin silld, etti museoesineiden
historia on muualla ja ne ovat merkityksellisempid saamelaisille. Kysymys ei ole pelkéstdin
omistuksesta, vaan kulttuuriperinnén paremmasta tulkitsemisesta ja elvyttdmisesta.

Saamelaiset osaavat tulkita esineitd paremmin ja tuntevat niiden tarinan.

Kéytin tutkimusmenetelmdnd museokdynnin aikana toteutettua havainnointia. Otin myos
valokuvia ja perehdyin Kansallismuseon internetsivuihin sekd mediakeskusteluihin
ndyttelystd. Tutkimukseni pddméadrdand on selvittdd, miten museo voi toimia tiedon jakajana
yleisdlle. Tutkimuskysymykseni ovat:

a) Milla tavoin Kansallismuseon Kotiinpaluu -ndyttely toimi tiedon jakajana?

b) Miten nidyttelyn tiedonjakamista tuettiin digitaalisesti?



Seuraavaksi avaan tutkimukseni keskeisid kdsitteitd. Niitd ovat tiedon jakaminen, repatriaatio,

rematriaatio, provenienssi ja museo.

1.1 Tiedon jakaminen

Kun informaatiotutkimuksen alalla puhutaan yksildiden tiedon jakamisesta, kdytetddn yleensa
kisitettd tiedon jakaminen (eng. information sharing). Mutta kun puhutaan organisaatiosta,
joka jakaa tietoa, kdytetyimmaét késitteet ovat tiedon jakaminen (engl. information exchange)
ja yleisemmin viestintdén liittyen viestintd (engl. communication). Information exchange voi
olla kaksisuuntaista tiedon vaihtoa, jossa osapuolet ovat vuorovaikutuksessa toistensa kanssa.
(Haasio ym. 2019, 50-51.) Tissd tutkielmassani kisittelen museon suorittamaa tiedon

jakamista kulttuuriperintédmme ja repatriaatioon liittyen.

1.2 Repatriaatio

Repatriaatio (engl. repatriation) on uusi ja suhteellisen tuntematon sana suomalaisille.
Yksinkertaisimmillaan se tarkoittaa museoesineiden tai muun kulttuuriperinnén palauttamista
alkuperdiselle ldhteelleen, alkuperdmaahan, oikeille omistajille tai heidén perillisilleen.
(Kansallismuseo 2021) Tieteen termipankki (2021b) méérittelee repatriaation seuraavasti:
kulttuuriperinndksi  luokiteltavien konkreettisten, alkuperdisten kulttuurin tuotteiden
palauttaminen ldhtopaikkaansa, alkuperdisille omistajilleen tai heitd edustavan toimijan

haltuun.

Ongelmana on, ettd historia on kerroksellista eikd aina tiedetd, minne esineet pitdisi palauttaa.
Ei ehkd ole olemassa sopivaa kohdemuseota, tai omistuksesta on kilpailua. Esimerkiksi
Krimiltd vuonna 2014 Amsterdamissa ndyttelyssd lainassa olleet skyyttien kulta-aarteet
paitettiin monen vuoden kiistan jilkeen palauttaa Ukrainaan eikd Vendgjdlle (Yle 2021).
Toukokuussa 2022 kuitenkin ukrainalaiset ilmoittivat julkisuuteen, ettd venéldiset sotajoukot
varastivat kulta-aarteet Melitopolin paikallishistoriamuseosta. Arvokkaan kokoelman

nykyinen sijainti on epéselva. (Live Science 2022.)


https://tieteentermipankki.fi/wiki/Folkloristiikka:kulttuuriperint%C3%B6

Repatriaatio ei ole pelkkd omistuskysymys. On kysymys kulttuuriperinndsta ja sen paremmasta
elvyttimisestd ja tulkitsemisesta. Harlinin mukaan repatriaatio eli palauttaminen voi tarkoittaa
konkreettisen esineiden sdilytyspaikan vaihtamisen sijaan myds tiedon kartuttamista.
Palautettu tieto esineistd, esinekokoelmista, niiden koosta ja sijainnista on tirkedd, kun

todellinen palautus tulee ajankohtaiseksi. (Harlin 2008.)

1.3 Rematriaatio

Rematriaatio viittaa muutoin samaan asiaan kuin repatriaatio, mutta siind korostetaan niin
sanottua ditilinjaa sekd esineiden tulkitsemista ja uudelleenkiyttdonottoa. Nylander ymmartaa
rematriaation prosessina, joka alkaa siitd, mihin repatriaatio loppuu, koskien sekd esineiden
ettd tiedon repatriaatiota. Se on jotain mitd tapahtuu alkuperdisyhteisdissd, kun sen jisenet
opiskelevat, keskustelevat ja kéyttavit voimakkaita keinoja valmistaakseen uudelleen esineiti

tai pikemminkin kulttuurista omaisuutta. (Valkonen 2022, 449.)

1.4 Provenienssi

Provenienssi (engl. provenance) tarkoittaa omistushistoriaa (Tieteen termipankki 2021a),
alkuperd, ldhde — se mistd jokin on perdisin (Suomisanakirja 2022). Erityisesti museoille
provenienssin selvittiminen on tirkedd esineitd hankittaessa ja niitd kuvattaessa. Museoiden
on noudatettava asianmukaista huolellisuutta esineen koko historian selvittdmiseksi siitd

ldhtien, kun se on 1dydetty tai valmistettu. (International Council of Museums 2021, 15.)

1.5 Museo

Museo on Kansainvilisen museoneuvoston International Council of Museums (ICOM)
maéritelman mukaan:
Museo on pysyvd, taloudellista hyotyd tavoittelematon, yhteiskuntaa ja sen
kehitysta palveleva laitos, joka on avoinna yleisélle ja joka tutkimusta ja opetusta
edistddkseen ja mielihyvdd tuottaakseen hankkii, sdilyttdd, tutkii, kayttdd

tiedonvilitykseen ja pitdd ndytteilld aineellisia ja aineettomia todisteita thmisesta



ja hinen ympdristostddan. (ICOM Statutes, Article 2: definitions) (Suomen
Museoliitto 2022).



2 TUTKIMUKSEN TAUSTAA

Entisind aikoina museot toimivat l&hinnd kokoelmien esittelijoind, mutta viime
vuosikymmenind museot ovat alkaneet toimia yhd enemmaén vuorovaikutuksessa kévijoidensa
kanssa. Yksi esimerkki vastavuoroisuudesta on se, ettd kdvijéit voivat osallistua muun muassa
antamalla lisdtietoa museoesineiden provenienssitietoihin. Téssd luvussa késittelen my0s
museoiden tehtdvdd oppimispaikkoina. Lisdksi kerron museoista uudessa digitaalisessa
ympiéristossd. Esimerkkind kidsittelen Tanskan sotahistoriallisen verkkomuseon kiyttijid, jotka
ovat aktiivisia harrastajia ja jotka ovat myds jakaneet ja levittineet museon teemaan liittyvaa

tietoa.

2.1 Tiedon jakaminen ja levittdminen

Jaamme arkieldméssdmme tietoa ja toisaalta myds monet organisaatiot, kuten museot, voivat

toimia tiedon jakajina ja levittdjind. Haasio kollegoineen kuvaa tiedon jakamista seuraavasti:

Tiedon jakaminen voidaan ensinndkin ymmértdd prosessina, jossa yksilo tai
ryhma siirtdd (transfer) yksisuuntaisesti tietoa muille, jotka toimivat tiedon
vastaanottajina. Tiedon jakaminen voidaan jdsentdd myds kaksisuuntaisena
prosessina, jossa tiedon tarjoaja ja vastaanottaja ovat vuorovaikutuksessa. Tiedon
jakaminen toteutuu vaihtona (exchange) siten, etti molemmat osapuolet voivat
vuorollaan toimia tiedon ldhettdjind ja vastaanottajina. Tdmantyyppinen prosessi
liittyy yhteisolliseen tiedon luomiseen, joka voi johtaa tiedon kumuloitumiseen.

(Haasio, Harviainen ja Savolainen 2019, 50-51.)

Kun informaatiota aktiivisesti etsitddn, esiin nousevat kysymykset relevanssista,
asiankuuluvuudesta ja tidrkeydestd. Henkilon tilanne, tausta ja ympéristd eli konteksti osittain
madrittdvat hdnen havaitsemistaan informaation etsimisen aikana. Konteksti vaikuttaa
saatavilla olevien ldhteiden valintoihin ja niistd johdettuihin sisdltdihin. Olosuhteet ja
hiiriotekijat voivat my0s johtaa informaation etsimisen prosessin jatkamiseen. Meilld on
esimerkiksi taipumusta siihen, ettd epdvarmuus tekee meidit huolestuneiksi. Epdvarmuuden
tunne ei aitheudu ainoastaan liian vihistd informaatiosta, vaan yhta lailla liiallisen informaation

saamisesta. Usein thmiset etsivét ja sekoittavat faktaa ja fiktiota. Viihdytetyksi tulemisen halu



vuorostaan vaikuttaa sithen, minkd tyyppisen informaation puoleen ihmiset kadintyvat. (Case

& Given 2016, 136.)

2.2 Museot ja oppiminen

Museo voidaan ndhdd myds kouluttajana ja yleissivistdavand kulttuuritoimijana. Se ei vain viesti
toiminnastaan, vaan silld on myds, oppimiseen liittyvé funktio. Museot jéarjestavit esimerkiksi
erilaisia tydpajoja, jotka tukevat ndyttelytoimintaa ja koulujen opetusohjelmaa. Museolaissa
madritellddn museotoiminnan tarkoitukset, joita ovat:

1) kulttuuri- ja luonnonperinnén sek taiteen tallentaminen ja sdilyttiminen;

2) aineistoja ja muita sisdltojda koskevan tutkimuksen edistdminen ja

hyddyntdminen;

3) aineistojen ja tiedon saatavuuden, saavutettavuuden ja kiyton edistiminen;

4) kulttuuri- ja luonnonperinnén sekd taiteen esittdminen ja eldmysten

tarjoaminen;

5) yleisotyd, vuorovaikutus sekd opetuksen ja kasvatuksen edistiminen.

(Museolaki 314/2019.)

Museoita, erityisesti taidemuseoita, pidetddn oppimistiloina, joissa tiedon tuottaminen ei
yhdisty vain informaation keruuseen, vaan siihen sisédltyy my0s erilaisten kognitiivisten
taitojen kehittdminen. Néihin kuuluvat analyyttisten ja kriittisten taitojen, erilaisten
yksilollisten emotionaalisten taitojen, kuten empatia ja luovuus, erilaisten psykomotoristen
taitojen, kuten katseleminen ja liikkuminen taideteosten ympérilld, sekd sosiaaliseen

kommunikaatioon ja museokdyttidytymiseen liittyvien taitojen kehittdminen. (Sitzia 2018, 74.)

Museoiden fokus nykyaikana on siirtynyt esineiden kerddmisestd ja luokittelusta viestimiseen
ja oppimiseen. Museosta on tullut enemmain opettamisen ja oppimisen sekéd vuorovaikutuksen
paikka. Nykydén kévij6illd on myds mahdollisuus ottaa osaa moniin museon aktiviteetteihin,
esimerkiksi he voivat osallistua arkeologisiin kaivauksiin, selata verkkosivuja, kdyttdd uusia
digitaalisia laitteita ja kdyda l4pi tai lisdtd esineiden informaatiota. Oppiminen ei ole vain
uusien faktojen tai taitojen oppimista, vaan identiteetin muodostusta ja representaatiota itsesta.

(Svanberg 2010, 39—40.)



Muistiorganisaatiot — kirjastot, arkistot ja museot — ovat paikkoja, jotka painottavat oppimista
ja etenkin jatkuvaa oppimista. Formal learning on muodollista ja suunnitelmallista oppimista.
Nonformal learning on epévirallista oppimista. Informal learning on epdmuodollista oppimista

ilman tavoitteellisuutta. (Rasmussen 2023, 144—-145.)

Museoiden opetuksellinen rooli on aina ollut tirked, mutta ajan kuluessa se on vahvistunut.
Menetelmédt ovat muuttuneet. (Kinanen 2007, 297-298.) Nykyéddn pyritdén herdttelemdin

museokdvijoiden kaikkia aisteja.

Museoissa korostetaan vieraiden omaa toiminnallisuutta: aktiivinen museovieras
kayttad kaikkia havaintoja, kokee elamyksid, kuluttaa, kommunikoi jne. Museon
tehtdvdnd on tarjota puitteet ja kannustaa asiakkaita oman museokdyntinsd

yksilollisiksi toimijoiksi. (Kinanen 2007, 300.)

Museoiden nayttelyt sisdltidvit tekstejd, jotka kuvaavat esilld olevaa materiaalia ja sijoittavat
sen kontekstiinsa. Opastetut kierrokset, joilla oppaat esittelevit ryhmille joitain esineitd, ovat
yleisié ja niitd on usein tdydennetty ddniopastuslaitteilla. Paljon vaivaa on nédhty relevantin ja
tdydentdvin sisdllon kehittdmiseksi, mikd sopii yhteen luokassa opetetun kanssa,

perustaakseen sen muodolliseksi oppimiseksi. (Rasmussen 2023, 148—-150.)

2.3 Tutkimus Tanskan sotahistoriallisen museon digitaalisen kokoelman kaytosta

Skov (2013) toteutti arkieldmén tiedonhankinnan kontekstiin sijoittuvan tutkimuksen Tanskan
sotahistoriallisen  kansallismuseon digitaalisen kokoelman kéyttdjien keskuudessa.
Ensimmadisessd vaiheessa internetissd tehty kyselylomaketutkimus antoi alustavaa
kvantitatiivista tietoa verkkomuseon kidvijoistd. Kyselyyn vastasi 132 vastaajaa, jotka
vierailivat sotamuseon verkkosivuilla harrastukseensa tai vapaa-ajan kiinnostuksen kohteeseen
liittyen. Toisessa vaiheessa kéyttdjdtutkimus koostui kahdesta osasta: 1) kéyttdjatutkimus
osallistujien  vuorovaikutuksesta museokokoelman tietokannan kanssa kohdistuen
informaatiota etsivdin kayttdytymiseen ja 2) 24 verkkomuseokavijin haastattelut, joissa saatiin
runsaasti kvalitatiivista dataa vahvistamaan ja tdsmentimddn verkkomuseokédvijoiden

tyypillistd kayttdytymistd arkieldmén tiedonetsinnin kontekstissa. (Skov 2013.)



Téssd Skovin tutkimuksessa fokus oli harrastuksissa. Harrastamista harjoitetaan huvin vuoksi,
eikd tavoitteena valttdmittd ole ulkoisen palkkion saaminen. Tutkimuksessa keskityttiin
kahteen harrastajaryhméén: keriilijoihin ja liberaaleihin tiedeharrastajiin (engl. liberal art
enthusiast), jotka suorittavat systemaattista ja innokasta toimintaa vapaa-ajalla tiedon itsensi

vuoksi. (Skov 2013.)

Skovin mukaan monet tutkimukset tarkastelevat kévijoiden motivaatiota ja kdytosta fyysisessa
museossa, mutta tutkimukset siitd, kuinka verkkokavijét etsivét digitaalista museoaineistoa ja
ovat vuorovaikutuksessa sen kanssa, ovat harvoja ja hajanaisia. Verkkokyselyt ovat olleet
tairked tiedon kerdystapa ndissd tutkimuksissa. Kyselytutkimukset ovat osoittautuneen
hyodyllisiksi kertoessaan miksi ja kenen toimesta verkkomuseokokoelmissa on kayty ja kuinka
kéyttdjait ovat olleet vuorovaikutuksessa laajan  museosisdllon kanssa  sekéd
verkkomuseokdynnin  kontekstin, mutta ne ovat rajoittuneita johtuen véhiisistid

osallistujaméérista. (Skov 2013.)

Siksi Skovin tutkimus tdhtdsi lisdimddn aikaisempaan ottamalla laajemman ndkdkulman
verkkomuseon kayttdjien toimimiseen tutkimalla leikkauspistettd tiedonetsinnén ja vapaa-ajan
toiminnan perspektiivien vélilld. On esitetty, ettd jonkin muotoisen oppimisen tirkeys on
saanut hdmmastyttivin suuren painotuksen museoaiheisessa kirjallisuudessa. Kuitenkin
ihmisilla on monia syitd valita jokin vapaa-ajan aktiviteetti muiden joukosta, ja siksi on
ehdotettu kaytettaviksi laajempaa perspektiivid ja ndkokulmaa museokdyntiin sosiaalisessa
virkistyskontekstissa, johon kivijoitd motivoi péddasiassa henkilokohtaiset kiinnostuksen

kohteet. (Skov 2013.)

Skovin mukaan verkkomuseon kévijan motivaatio ja aikomukset ovat kulttuurisen ja
sosiaalisen kontekstin elementtejd, jotka vaikuttavat siihen, kuinka kavijit etsivit
verkkomuseon aineistoja ja ovat vuorovaikutuksessa niihin. Tavallisimmat syyt on listattu
seuraaviin aihekategorioihin:

- Keriti tietoa suunniteltua tulevaa fyysisessd museossa kdyntid varten

- Suorittaa omaehtoista tutkimusta tietyn siséllon informaatiosta

- Tehda annettua tutkimusta (koulu- tai tyotehtiva) tietyn siséllon informaatiosta

- Harjoittaa satunnaista selailua
Mainittujen kahden tutkimukseen osallistuneiden harrastajaluokan jisenid voi luonnehtia

museokavijoiksi, joilla on erityinen mielenkiinnon kohde pitkdaikaiseen kiinnostukseen tai
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harrastukseen liittyen. Osallistujat nékivdt verkkomuseon ja fyysisen museon toisiaan

tdydentdvini. (Skov 2013.)
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3 REPATRIAATIO

Téssd luvussa esittelen repatriaatiota Suomessa, Pohjoismaissa ja muualla maailmassa.
Repatriaatiota voidaan toteuttaa palauttamalla esineitd alkuperdiseen omistukseen ja paikkaan.
Vaihtoehtona on kokoelmien palauttaminen digitaalisena, silld niiden sdilyttiminen museon

nykyisissé tiloissa on turvatumpaa.

3.1 Saamelaisesineiden repatriaatio

Suomessa repatriaatio on ollut vahvimmin esilld liittyen saamelaisten historialliseen
esineistoon. Saamelaisten tapauksessa repatriaatio ei tunnu ehka jarkevaltd kisitteeltd. Sana

yhdistetdédn isdnmaahan ja késitykseen kansallisvaltiosta. (Morphy & McKenzie 2021, 59-60.)

Sapmi ei tietenkddn ole kansallisvaltio; se ulottuu ldpi useiden valtioiden
Skandinavian pohjoisimmassa osassa. Sukupuolipolitiikka Sapmissa on myds
erilainen: keskeiset saamelaiset jumalat ovat naispuolisia. Sukupuolten suhteet
tadlla, kuten monin paikoin arktisella alueella, on yleensé kuvattu tasa-arvoisiksi,
tarkoittaen ettd kaikkia toitd pidetddn yhti tirkeind. (Morphy & McKenzie 2021,
59-60.)

Suomen Kansallismuseo palautti vuonna 2021 runsaat 2000 saamelaisesinettd takaisin
Saamenmaalle ja Saamelaismuseo Siidan haltuun. Saamelaisesineiden kokoelma keréttiin 170
vuoden aikana, vuosina 1830-1998. (Kansallismuseo 2021.) Vaikutteita Kansallismuseon
projekti sai Norjan vastaavasta siirtoprojektista Badstede. Se on norjalaisen saamelaisesineiden
palautusprojektin nimi. Projekti toteutettiin vuosina 2014-2019. (Gaup, Jensen, & Pareli 2021,
8.) Baastede-projekti ei koske Norsk Folkemuseumin Suomesta, Ruotsista ja Vendjaltd
kerittyjd saamelaiskokoelmia (Gaup ym. 2021, 17-18). Norsk Folkemuseum ja Kulturhistorisk
museum sopivat, ettd saamelaiskokoelmat, noin 2000 esinettd, palautetaan saamelaismuseoille.
Vuonna 2012 Saamelaisparlamentin kanssa allekirjoitetun sopimuksen mukaan luonnosteltiin,
ettd vastaanottavissa museoissa pitd olla sopivat késittely- ja sdilytystilat esineille. Museoilta
vaadittiin myos ilmastointia ja turvallisuutta sekd patevdd henkilokuntaa. Ndiden puuttuessa
esineiden palauttamista ei ole vield voitu toteuttaa. Puolet Norsk Folkemuseumin ja

Kulturhistorisk museumin saamelaiskokoelmasta jdd Norsk Folkemuseumiin tutkimus-,
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ndyttely- ja opetuskidyttoon. Toinen puoli palautetaan tiydelld omistusoikeudella kuudelle
saamelaismuseolle. Bddstede -projektin on laskettu maksavan 37 miljoonaa Norjan kruunua.

(Norsk Folkemuseum 2023.)

Saamelaisesineitd on runsaasti eri museoissa ympéri Eurooppaa. Pelkidstdin Museen
Dahlemissa Berliinissd on huomattava 4200 esineen kokoelma, joka on keritty 1800—1900-
luvuilla (Gaup ym. 2021, 29). Ruotsissa Etnografiska Museet sijoitti saamelaiskokoelmansa,
477 esinettd, saamelaismuseo Ajtteen Jokkmokkissa vuonna 1988. Helmikuussa 2023 Ajtte sai

kokoelman omistukseensa. (Ajtte 2023.)

Saamelaisesineiston repatriaation toivotaan elvyttdvan kulttuuria saamelaisten keskuudessa.
Kansallismuseon Kotiinpaluu-niyttelyssa oli kopioita tai inspiraation perusteella valmistettuja
késitydesineitd, jotka on valmistettu vanhojen museoesineiden perusteella. Eniten
saamelaisesineistbd on Ruotsissa, Nordiska museetissa. Kokoelma on saatavilla

DigitaltMuseum -palvelun kautta (Nordiska Museet 2023).

Péétostd palauttaa saamelaisesineet tukevat kansainviliset sopimukset YK:n, UNESCO:n ja
EU:n kanssa. Alkuperdiskansoilla on oikeus omaan kulttuurihistoriaansa ja sen hallintaan.
(Gaup ym. 2021, 107-108.) Vuonna 2019 Suomen Kansallismuseo ja Nordiska museet
purkivat vanhan keskindisen sopimuksensa saamelaisesineiden vaihdosta ja sdilytyksesté
(Gaup ym. 2021, 95). Esineitd on palautettu myods muualla. Tammikuussa 2022 uutisoitiin, ettd
Tanska palauttaa Norjalle saamelaisten omistukseen 300 vuotta vanhan saamelaisrummun (Yle

Sapmi 2022).

3.2 Repatriaatiota Suomessa

Suomalainen esimerkki repatriaatiosta on ldhetystyontekijd Martti Rautasen kerddmén
esinekokoelman mahdollinen palauttaminen Namibiaan. Virallista palautuspyyntéd ei ole
tullut, mutta keskustelut yhteistydstd ovat kdynnissd, esimerkiksi Namibian museotoiminnan
kehittdmiseksi. (Yle 2021.) On jo sovittu Ondongan valtakunnankiven palan palauttamisesta.
Martti Rautanen irrotti sen 1890-luvulla luvatta pyhédnd pidetystd kivestd. Se péétyi
Kansallismuseon haltuun Suomen Léhetysseuralta saadun kokoelmalahjoituksen mukana.

(Ahola 2023.)
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Kansallismuseossa on Vendjan kenraalikuvernoorind Alaskassa toimineen Arvid Adolf
Etholénin (1799-1876) kerddmi esinekokoelma. Se on yksi merkittdvimmistd Alaskan
alkuperdiskansojen esinekokoelmista koko maailmassa. Etholén hankki esineitd, kun
alkuperdiset omistajat olivat luopumassa niiden kéytosté, koska elinkeinot olivat muuttumassa

venéldisten ja muiden ulkopuolisten vaikutteiden myota. (Ahola 2023.)

3.3 Repatriaatiota maailmalla

Viime vuosina tietoisuus museoesineiden alkuperdisestd omistuksesta on kasvanut.
Vaatimukset niiden repatriaatiosta ovat lisdéntyneet ympari maailmaa. Erityisesti ne ovat
kohdistuneet ldnsimaisiin museoihin ja kokoelmiin. Esimerkiksi Utimut on Tanskan ja
Gronlannin vilinen repatriaatioprojekti, joka toteutettiin vuosina 1982-2001. Nuukiin

palautettuja esineité oli noin 35 000. (Gaup ym. 2021, 109.)

Vuonna 2005 roomalainen oikeusistuin syytti J. Paul Gettyn museon kuraattoria Marion Trueta
sekaantumisesta antiikkiesineiden laittomaan kaupankdyntiin. Tédstd aiheutui tapahtumaketju,
jonka seurauksena lukuisista yhdysvaltalaismuseoista ja kokoelmista palautettiin
antiikkiesineitd Italiaan ja Kreikkaan. Italia on sen jdlkeen ollut halukkaampi antamaan
antiikkiesineitdan pitkdaikaislainaan. Tdmé toimintatapa edustaa tirkedtd uutta mallia, jonka
jélkeen kulttuuriesineet ovat ylittdneet kansallisrajoja lisdten yleistd oppimista ja tieteellistd

tietoa. (LaFollette 2013, 38, 57, 64-71.)

Syyrian Palmyra, UNESCO:n suojelema rauniokaupunki, tuhottiin sodassa. Sitd kdytettiin
esimerkkind siitd, miten levottomuuksista karsivien maiden kokoelmien on hyvé olla hajallaan
eri museoissa ympdri maailmaa. Jos repatriaatiota olisi kéytetty, ei Palmyrasta olisi jadnyt

jéljelle juuri mitéédn. (Yle Areena 2022.)
Hollanti on palauttanut 223 arkeologista esinettd esikolumbiaaniselta ajalta Meksikoon.

Asiasta tiedotettiin joulukuussa 2022. Meksikon hallinto kampanjoi sen puolesta, ettéd

historiallisesti merkittdvid esineitd palautetaan Meksikoon. (Mékinen 2022.)
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Toisaalta taas Kreikka kidy keskustelua British Museumin kanssa Parthenonin marmorien
palauttamisesta. Kreikan kansallisaarre ryostettiin 200 vuotta sitten. UNESCO:n kehotukset
neuvotteluihin palauttamisesta eivit ole aikaisemmin edenneet. Kreikalle ei riitd, ettd British

Museum antaisi veistokset lainaan. (Frilander 2022.)

Paavi Franciscus on méédrdannyt Vatikaanin museon palauttamaan Parthenonin veistosten osia
Kreikalle. Franciscus puhuu veistosten palauttamisesta lahjoituksena. Ne palautetaan Kreikan
ortodoksiselle kirkolle eikd suoraan wvaltiolle. Vaatimuksia muidenkin esineiden

palauttamisesta varmasti on tullut ja tulee muualtakin maailmasta. (Tiikkaja 2022.)

3.4 Palautettujen museoesineiden lainaaminen

Repatriaatio voi toteutua molemminpuolisella sopimuksella my0s siten, ettd esineet palauttanut
museo saa pitdd niitd toistaiseksi hallussaan lainassa. Laina-aika voidaan sopia lyhyt- tai

pitkdkestoiseksi. (Curry 2023.)

Saksan hallituksen edustajat ilmoittivat heindkuussa 2022 tehneensd sopimuksen Nigerian
kanssa yli 1000 Beninin pronsseihin kuuluvan esineen laillisen omistusoikeuden siirtdmisesta
Nigerialle. Sopimus oli vahvasti symbolinen ja voitto molemmille osapuolille. Monet esineet
jaavit Saksaan pitkdaikaiseen lainaan ja ne siirretddn, kun Nigeriaan rakennetaan uusia
museoita Saksan avustuksella. Sen jidlkeen Nigerian viranomaiset yhd lainaavat esineitéd

Saksaan vaihdellen niitd. (Curry 2023.)

3.5 Baselin kulttuurimuseo ja Baguia-kokoelma

Kun pohditaan sitd, mikd merkitys museoilla on tiedon vilittdjind ja kokemusten tuottajina seka
kuinka digitalisaatiota voidaan kayttdd siind hyvéksi, erinomainen esimerkki on Baselin
kulttuurimuseon Baguia-kokoelman palauttaminen digitaalisessa muodossa yhteison
alkuperéiskansoille. Palauttamisen seurauksena tapahtui tiedon jakamista molemmin puolin.

Museum der Kulturen Baselin Baguia-kokoelma on suurin Itd-Timorin kulttuurin olemassa
oleva etnografinen kokoelma maan ulkopuolella. Kokoelma koostuu 698 esineestd seka tohtori

Alfred Biihlerin ottamista yli 300 historiallisesta valokuvasta vuodelta 1935. Portugalin 400

15



vuotta kestdneen siirtomaavallan jilkeisend Indonesian michitysaikana (1974-1999) ja sité
seuranneen itsendisyystaistelun aikana alueen materiaalista kulttuuria ja tapakulttuuria vastaan
hyokdttiin tuhoten ikonisia ja symbolisia esineitd. Téstd johtuen Baguia-kokoelman merkitys

on valtavasti kasvanut. (Morphy & McKenzie 2021, 191.)

Baselin kulttuurimuseossa valokuvattiin ja dokumentoitiin esineitd ja skannattiin noin 300
historiallista valokuvaa. Baguia -kokoelma palautettiin digitaalisessa muodossa makasae- ja
nauetikansoille vuonna 2014, jolloin museon tutkija Joanna Barrkman vei digitaalisen

museokokoelman heille. (Morphy & McKenzie 2021, 193.)

Baguiassa jérjestettiin yleisdesityksid ja pienryhméesityksid sekéd epévirallisia haastatteluja.
Koska esineet olivat digitaalisessa muodossa, rajoituksena niihin tutustumisessa oli, ettei
voinut kdyttdd muita aisteja kuin ndkod. Esitykset herittivit sekalaisia tunteita yleisossé; sekd
iloa ettd surua. Esimerkiksi ndhdessddn kuvan palmatorista — puisesta patukasta, jolla
portugalilaiset rankaisivat ihmisid — yleisé kohahti. Joillekin ihmisille kokoelman ndkeminen
toi mieleen kulttuurin rappeutumisen. Toisille se toi mieleen edistyksen ja kehityksen, joka oli
tapahtunut kokoelman luomisen jélkeisend 79 vuotena. Tdma toi esille yhteisosséd vallinneet
jénnitteet perinteisten tapojen arvostamisen sekd kehityksen, modernisaation ja kristinuskon
arvostamisen vélilld. Monet esityksiin osallistuneet ilmaisivat kiitollisuutta siitd, ettd kokoelma
oli olemassa ja siitd pidettiin huolta Baselin kulttuurimuseossa. (Morphy & McKenzie 2021,
193-194.)

Pienryhmaéesityksissd paperitulosteet olivat suositumpia kuin digitaaliset kuvat johtuen niiden
aineellisuudesta, siitd ettd niitd saattoi koskettaa. Vanhoilla ithmisillé oli sdilynyt kédsitydtaitoa
ja kuvia katsoessaan he kertoivat tutkijalle, kuinka tehtiin keramiikkaa tai kuinka punottiin
koria. Muitakin spontaaneja reaktioita esiintyi, kun kuvat innoittivat osallistujia esityksiin
mimiikan, laulamisen tai runonlausunnan muodossa. Kokoelman hyo6ty oli osittain sen kyvyssi
saada ihmiset tuomaan esiin aineetonta tietotaitoa, joka oli uinuvaa tai unohtunutta. Thmiset
poikkeuksetta esittivdt timédn muistetun tietotaidon tavalla, joka varmisti sen siirtymisen

sukupolvien vililld. (Morphy & McKenzie 2021, 194-196.)

Tutustuttuaan Baguia-kokoelman sisdltoon yhteison jdsenet alkoivat pikkuhiljaa laittaa
kokoelman kaytintoon. Monien kokoontumisten ja luovien projektien jilkeen kokoelman

olennainen hyoty makasae- ja nauetiyhteisdjen jdsenille oli ottaa uudelleen kéytt6on aineetonta
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ja aineellista tietotaitoa. Useita projekteja toteutettiin koululuokissa. Esimerkiksi yldasteen
opettaja esitti oppilaille kokoelman kuvia, joissa oli kookospdhkindiden kuoresta tehtyji
esineitd. Muutaman viikon kuluttua alumiiniset koululounaan ruokailuvilineet oli korvattu
oppilaiden kookospéhkinin kuorista tekemilld lusikoilla. (Morphy & McKenzie 2021, 198—
202.)

Morphy ja McKenzie (2021, 190) toteavat, ettd

kun etnografiset museot etsivdt uutta paikkaa rooleissaan ja tehtidvassddn 21.
vuosisadalla, niiden tyohon vaikuttaa uusien museologisten kdyténtdjen alku,
kdytantdjen, jotka puoltavat laajempia ja lisddntyvid muotoja niiden palvelemien
yhteisdjen kohtaamisessa. Museon agenda ja sen eettiset asenteet ovat
lisddntyvdssd mddrin  suuntautuneet kohti yhteison mukaan ottamista,
lapindkyvyytti ja jaettua vastuuta perinndstd. Tdméa muuttunut tehtéva tarkoittaa
sitd, ettd nykyajan museo joutuu kohtaamaan sitoutumisen ja yhteistyon haasteen,
el ainoastaan oman paikallisen yhteisonsd kanssa, vaan myds laajemmin

kulttuurin sidosryhmien, alkuperdisten yhteisdjen ja tietoverkostojen kanssa.
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4 TUTKIMUSMENETELMAT

Tutkimukseni on kvalitatiivinen eli laadullinen tapaustutkimus. Tutkimuskysymykseni, joihin
vastaan tutkimuksessani ovat: Milld tavoin Kansallismuseon Kotiinpaluu-ndyttely toimii
tiedon jakajana? Toinen tutkimuskysymykseni on: Miten néyttelyn tiedonjakamista tuettiin

digitaalisesti?

Tutkimusmenetelméané on havainnointi, jota toteutin Kansallismuseon Kotiinpaluu-néyttelyssa
ja siihen liittyen verkossa. Hirsjarven mukaan tieteellinen havainnointi on tarkkailua. Se ei ole
vain ndkemistd. Havainnointia on pidetty tieteiden yhteisend ja valttiméattomana
perusmenetelmind. Havainnointi voi olla hyvin systemaattista ja tarkasti jisenneltyd, tai se voi

olla tdysin vapaata ja luonnolliseen toimintaan mukautunutta. (Hirsjérvi ym. 2009, 212-214.)

Havainnointi voidaan jakaa ulkopuoliseen havainnointiin ja osallistuvaan havainnointiin.
Museondyttelyn kaltaisessa havainnointitilanteessa on kyse ulkopuolisesta havainnoinnista
silloin, kun ei ole vuorovaikutteista toimintaa. Tarkkailu tieteellisend havainnointina toteutuu
museondyttelyssd kiinnittdmdlld huomiota nayttelyesineiden lisdksi saatavilla olevaan
ndyttelyyn liittyvddn muuhun informaatioon (Hirsjarvi ym. 2009, 212-214). Systemaattisessa
havainnoinnissa on tirkedtd kirjata havainnot itse tilanteessa tai pian sen jilkeen
muistiinpanoina ja tallenteina. Havaintoja kirjatessa on huolellisesti eroteltava suorat

lainaukset ja omat kommentit seké tulkinnat ja vaikutelmat.

Kansallismuseon saamelaiskokoelma siirrettiin Saamenmaalle vuonna 2021 Saamelaismuseo
Siidan haltuun. Kokoelmaan kuuluu 2200 esinettid. Neuvottelut palautuksesta konkretisoituivat
saamelaisten juhlavuonna 2017 ja aiesopimus saamelaisesineiden palauttamisesta

allekirjoitettiin Kansallismuseossa huhtikuussa 2017 pidetyssé tilaisuudessa.

”Tieddmme, ettd néilld esineilld ja niiden palauttamisella on syvéllinen merkitys
saamelaisyhteisolle. Koemme tidrkednd, ettd olemme voineet olla mukana
mahdollistamassa niiden palauttamista. Tdmé on kulttuuriperinndn juhlapéiva
meille kaikille. Historian ja juuriemme tuntemus luovat tietd tulevaisuudelle,
luovuudelle ja ihmisten ja kulttuurien vuoropuhelulle”, tiede- ja

kulttuuriministeri Antti Kurvinen kommentoi 2021. (Kansallismuseo 2021.)
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Kéavin Kansallismuseossa 5.11.2021. Nayttely oli avattu 31.10.2021 ja se jatkui 27.2.2022 asti.
Havainnointini perustuu fyysiseen kdyntiin tapaustutkimuksen kohteeksi valitussa néyttelyssa,
jossa osallistuin my0s opastetulle etékierrokselle. Tuen tekemiéni havaintoja myos valokuvien

muodossa.
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5 TUTKIMUKSEN TULOKSET

Téssid luvussa kerron, kuinka Kotiinpaluu-néyttely toimi tiedon jakajana havaintojeni
perusteella. Kédsittelen my0s ndyttelyé teoreettisten nédyttelynluokittelujen pohjalta sekd miten
eri aisteja voitiin hyddyntééd. Kerron, miten mediassa kisiteltiin ndyttelyd ja sen teemaa.

Lisdksi digitalisaatiota hyodynnettiin verkossa Kansallismuseon ja Finnan sivuilla.

5.1 Kansallismuseon Kotiinpaluu-néyttelyn havainnointi

Museon niyttelytekstit olivat kuudella kielelld: kolmella saamen kielelld, suomeksi, ruotsiksi
ja englanniksi. Eri aisteja kdaytettiin, ainakin kuulo- ja nédkoaistia. Opastuksia oli aluksi

saatavilla sunnuntaisin. Myo0s virtuaalikierroksia jérjestettiin.

Valitettavasti ei julkaistu néyttelykirjaa, joka olisi antanut lisdinformaatiota nayttelysté ja sen
taustoista. Adniopastus- eli audiolaitteita pystyi lainaamaan ilmaiseksi Kansallismuseon
aulasta ja lataamaan niihin kuuluvan sovelluksen puhelimeen. Nayttelyssé oli taustamusiikkia
hiljaisella dénelld. Nayttely sisdlsi nelja kuunneltavaa ja katsottavaa videota padasiassa
saamelaisten kisityOperinteestd. Yksi videoista esitti esineiden palautusta kdytdnnossé, kun

rekat kuljettivat museoesineet Siidaan.

Nayttely oli esinekeskeinen. Saamelaisuudesta ei kerrottu muuten kuin esineiden kautta, mika
asetti omat haasteensa, jos kdviji ei tuntenut esineiden merkityksid tai kdyttotarkoituksia.
Esimerkiksi komsio eli lapsen kehto oli minulle ja todenndkdisesti monille muillekin uusi sana.
Kokoelman esineitd esiteltiin  vitriineissd. Niiden tiedot olivat kuudella kielella,
multimedialaitteessa vitriinin vieressd. Tietoihin kuuluivat: vitriininumero, esineen nimi,
museointinumero, materiaali, taustatiedot, vuosiluku ja hankintapaikka. (Katso Kuva 1.)
Nayttelyesineiden joukossa oli uudiskésitoitd, jotka oli valmistettu vanhojen museoesineiden

perusteella. (Katso Kuvat 2 ja 3.)
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Kuva 1. Museoesineiden provenienssitiedot esitettiin multimedialaitteessa vitriinin vieressa.

(Valokuvan otti H. Hietala, 2021.)

Nayttelyssé esilld olleista esineistd mainitsen ladjogahpir- eli sarvilakit. Saamelaisnaiset ovat
kdyttaneet erilaisia sarvilakkeja satoja vuosia merkkind kuulumisesta jollekin alueelle tai
johonkin sukuun. Sarvilakit olivat kdytdssd 1700-luvun puolivélistd 1800-luvun loppuun.
Saamenpuvun kanssa lakki on my0s tapa ilmaista itsedédn ja viestid asioita kuten sosiaalinen
status, vauraus, uskonnollinen suuntautuminen ja jopa mielentila. Sarvilakin kiyttd osoittaa

my0s ylpeyttd omista juuristaan ja esidideistdén. (Valkonen 2022, 450.)

21



Kuva 2. Vanhoja esineitd oli kdytetty mallina uudiskésitdille. (Valokuvan otti H. Hietala,
2021.)

Kuva 3. Kuvassa lisdd kdsityokopioita saamelaisesineistd. (Valokuvan otti H. Hietala, 2021.)
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5.2 Nayttelynluokittelu

Tanskan Museumhgjskolen rehtorina toiminut etnologi Ole Strandgaard on jaotellut ndyttelyt
seuraavasti: jarjesteleméton kokoelma, systemaattinen néyttely (etikettindyttely), analyyttinen
ndyttely ja kerronnallinen ndyttely, eristiva ndyttely, metarealistinen ndyttely ja refleksiivinen
ndyttely (Kinanen 2007, 265-266). Kansallismuseon Kotiinpaluu oli analyyttinen néyttely eli
kehittyneempi kuin pelkkd systemaattinen néyttely. Museo-objektit sijaitsivat vitriineissa.
Etikettitiedot olivat multimedialaitteessa. Videoita esitettiin ja lisétietoa oli tarjolla monissa

kanavissa. Mitdin kerronnallista tarinaa ei ollut. Teema oli repatriaatio.

Tukholman yliopiston museologian opetuksen esimies Lennart Palmqvist jakaa nidyttelyt
kolmeen “kommunikaatiostrategiaan”. Ensimmaéinen on perinteinen esinekeskeinen malli. Se
edellyttdd katsojalta riittdvid tietopohjaa ndyttelyn ymmaértdmiseksi. Toinen on transitiivinen
tiedonjakamismalli. Se vallitsi 1960—1990-luvuilla. Sille olivat ominaisia eldmyksellisyys ja
interaktiivisuus sekd dialogi kdvijdn ja ndyttelyn vililld. Sen jdlkeen yleistyi kdyttdjasuhtainen
malli. Siiné ndyttely toimii mediana esineen ja kdvijan vilisessd kommunikaatiossa. (Kinanen
2007, 272-273.) Tama kolmas kommunikaatiostrategia edustaa nimenomaan information
exchange -késitettd, eli kommunikaatio on vuorovaikutteisempaa kuin perinteisen information
sharing -késitteen mukaisessa toiminnassa. Kotiinpaluu-nayttely edusti l1dhinni esinekeskeisté

mallia.

Museo on informaali oppimisympdristd. “Amerikkalainen museopedagogi Lisa Roberts
ehdottaa museoissa motivaation ldhteiksi kolmea elementtid, joita hén kutsuu
kokemuksellisuudeksi (experience), vithdyttdvyydeksi (entertainment) ja voimauttamiseksi
(empowerment)” (Kinanen 2007, 301). Kansallismuseon Kotiinpaluu-ndyttely oli
voimauttava, etenkin saamelaisille itselleen. Se nikyi esimerkiksi Instagramissa julkaisuina

avajaisista.

5.3 Aistit Kotiinpaluu-ndyttelyssa

Vakiintunut museoiden tiedon jakamisen muoto on opastus. Kansallismuseo kdytti opastuksia

joko paikan pailld oppaan kanssa tai nauhoitetun audiolaiteoppaan kanssa sekd lisdksi oli
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etdopastuksia oppaan puhuessa, joissa lopuksi sai esittdd Teamsin chatissa kysymyksid

(Kansallismuseo 2022). Keskustelevuutta oli kuitenkin lopulta véhan.

Draaman muotoa pedagogisena tapana edusti ainakin kaksi Spotify-musiikkilistaa, jotka oli
koonnut saamelaismuusikko Sunna Nousuniemi. Ne olivat MdccmdS, maccam, mahccan x
Kansallismuseo ja Move, I'm Indigenous x Kansallismuseo. Myds avajaisissa oli musiikkia.
Lisdksi oli erityisid taiteilijoiden tekijdopastuksia. Alkuperdiskansaelokuvafestivaali
Skabmagovatin  rinnakkaistapahtuma  jérjestettiin =~ Kansallismuseossa  26.2.2022.

(Kansallismuseo 2022.)

Koska esineisiin ei saanut koskea, jéi tuntoaisti pois museon tiedonjaon aisteista. Tekemalld
oppimiseen ei tarjottu mahdollisuutta museossa. Nayttelyn yhteydessd ei ollut esimerkiksi

lasten taidehuonetta, kuten joidenkin néyttelyiden yhteydessé on.

5.4 Kotiinpaluu-néyttely mediassa

Kotiinpaluu-néyttelyn avajaisista kirjoitettiin paljon mediassa, mutta useimmiten kirjoitusten
yhteydessd ei ollut kommentointimahdollisuutta lukijoille. Instagram-julkaisuissa oli
positiivinen sdvy, mutta useimmat julkaisijat olivat kutsuvieraita ja itsekin saamelaisia.
Helsingin Sanomien kommenttiosiossa oli negatiivisiakin lausuntoja (Koskela 2021).
Kommentoijat luultavasti olivat tavallisia suomalaisia, jotka eivit olleet vield edes néhneet

ndyttelyd. Kommentteja tuli kuitenkin todella véhén eli vain kuusi.

Kriittisten keskustelijoiden mielestd pitdisi palauttaa paljon muutakin  kuin vain
saamelaisesineet. Ympéri maailmaa on paljon museoita, joissa on varastettuja tai muuten
kyseenalaisin keinoin hankittuja esineitd alkuperdiskansoilta tai ylipddtdan muilta kansoilta.
Keskustelussa herételtiin miettiméén sitd, mikd on museon tarkoitus. Misté 1dhteistd museo saa

valita esineensd nayttelyyn?

Repatriaatiota tai rematriaatiota vastustavat ihmiset perustelevat kantaansa sillé, ettd museoissa
esineet ovat sdilyneet hyvin ja ne olisivat saattaneet hévitd kokonaan muualla. Repatriaatiota
puolustavat alkuperiiskansat haluavat esineet itselleen, jotta he voisivat tutkia niitd ja tutustua

niithin paremmin.
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5.5 Digimateriaali

Tiedonjako verkossa oli Kansallismuseon vahvuus sen laajojen internetsivujen ansiosta.
Sivuilla oli paljon lisimateriaalia ja muun muassa néyttelyn seinétekstit ja niyttelyn videoita
16ytyi my0s digitaalisina. Liséksi Kansallismuseo oli koonnut yhteistydssd Saamelaismuseo
Siidan kanssa tarjolle linkkejd, jotka antoivat ndkdkulmia ja lisdtietoa saamelaiskulttuurista.

(Kansallismuseo 2022.)

Digitalisaatio koskee museoalaa vahvasti jo nyt. Suomessa Finna-palvelu esittelee
museoesineitd. Esimerkiksi Siidan kokoelmien sarvilakkeja voi katsoa provenienssitietojen
kera kotikoneelta, Finnasta (Finna 2023). Tulevaisuudessa yhd enemmén ndhdddn museoiden

verkkoniyttelyitd, jotka ovat paremmin vierailijoiden saavutettavissa.
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6 POHDINTA

Museon néyttely oli kuratoitu yhteistydssd saamelaisten kanssa. Tdmid edisti ja edellytti
vuorovaikutusta asiaa ja esineiden taustoja hyvin tuntevien alkuperdiskansan edustajien kanssa.
Kaésityotaitoa ja niiden malleja on elvytetty saamelaisten keskuudessa sdilyneiden
museoesineiden ansiosta. Esimerkiksi sarvilakit olivat jo melkein kadonneita, kun niitd

innostuttiin valmistamaan uudelleen.

6.1 Museo tiedon valittdjand

Kansallismuseon Kotiinpaluu-néyttely toimi tiedon jakajana monien aistien ja kanavien kautta.
Informaatiota oli tarjolla kuudella kielelld. Nayttelyssd jérjestettiin opastuksia eri tavoin.
Nayttely oli visuaalinen sisdltden esineitd provenienssitietoineen. Tiedot oli sijoitettu

multimedialaitteisiin. Néyttelyssa oli lyhyitd videoita ja tekstid seindtauluissa.

Lisdé informaatiota museo jakoi internetissi sivuillaan ja Spotifyssd musiikkilistoilla. Sivuilla
kerrottiin yleistd tietoa saamelaisista. Itse ndyttelyssd keskityttiin repatriaatioteemaan ja
esineisiin. Museo tilana oli helpoiten saavutettavissa padkaupunkiseutulaisille. Kun esineet
palautettiin ja ne saadaan niyttelykuntoon Siidassa, ovat ne helpommin saavutettavissa Lapissa
asuville saamelaisille. Kansallismuseon ndyttely oli tarkoitettu ennen kaikkea tiedon jakamista

varten.

Nayttely ei kuitenkaan ollut kovin vuorovaikutteinen kévijoiden kanssa. Oppaan kanssa ei ollut
hyvdd mahdollisuutta keskusteluun ja kysymysten esittimiseen. Kavijoiltd odotettiin oma-
aloitteisuutta palautteen antamiseen ja lisdtiedon hankkimiseen. Museokaupassa ei ollut

myytdvéand ndyttelykirjaa, josta olisi helposti saanut lisdinformaatiota.

Tutkimuksen luotettavuuden kannalta havainnointi on hyvin subjektiivinen tutkimustapa.
Etenkin kun en kysynyt muiden museokévijoiden tekemistd havainnoista, vaan turvauduin
tutkimuksessa pelkdstddn itse tekemiini havaintoihin. Yritin kuitenkin havainnoida ndyttelyn
ympdristdd kaikkien aistien avulla. Mietin myds sitd, miten museondyttely oli jdrjestetty ja ketd
varten. Naiyttely oli tarkoitettu muille kuin saamelaisille informaation vélittimiseksi

saamelaisesta kulttuurista ja erityisesti késitdistd. Myos taidetta oli hyddynnetty. Saamelaisille
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ndyttely oli merkittavd, koska se lisdsi tietoisuutta heidén kulttuuristaan valtavdeston joukossa.

Nayttelystd ja Kansallismuseon repatriaatioprojektista uutisoitiin mediassa melko néyttivésti.

Euroopassa repatriaation edelldkdvijdnd toimi Tanska aloittaessaan Utimut-projektin vuonna
1982 Gronlannin kanssa. Kokoluokaltaan esineiden palautusmaiéra oli valtava, 35 000 esinett.
Oikeudenkédynti Roomassa vuonna 2005 J. Paul Getty -museon kuraattoria Marion Trueta
vastaan sai aikaan tapahtumaketjun, jonka seurauksena yhdysvaltalaisista kokoelmista
palautettiin esineitd erityisesti [taliaan ja Kreikkaan huomattavia maérid. Se lisdsi keskustelua
repatriaatiosta laajemminkin. Presidentti Macron on luvannut palautuksia Ranskasta takaisin
entisiin siirtomaihin. Myds muissa Euroopan maissa repatriaatio on ajankohtainen asia.
Repatriaation tulevaisuus vaikuttaa lupaavalta ja se nédyttdd jatkuvan eri puolilla maailmaa.
Palautuspyyntdjé ldhetetdan eri museoihin ja kokoelmiin. Yhteisty0ssd mietitdén, miten esineet
saadaan siirrettyd onnistuneesti, niin ettd ne ovat palautuskohteissa turvassa seké kévijoiden ja
tutkijoiden saatavilla. Alkuperdiskansojen omanarvontunnolle on tirkeéd, ettd ne saavat esi-
isiensd esineet omistukseensa. He voivat hyddyntdd kokoelmia perinteidensad elvyttdmiseen,

esimerkiksi kdsityGtaitojen ylldpitoon.

6.2 Tiedon jakaminen digitaalisesti

Koska riittdmattomistd resursseista johtuen fyysisten esineiden palauttaminen ei ole kaikissa
tapauksissa mahdollista, digitalisaatiota voidaan hyddyntda niiden palauttamisessa esimerkiksi
kuvien muodossa alkuperiisille yhteisdille. Tietoa esineistd voidaan tdlloin vaihtaa molemmin
puolin. Internetissd sijaitsevat tietokannat, kuten Finna-hakupalvelun kokoelma, ovat
maailmanlaajuisia ja kaikkien saavutettavissa. Digitaaliset tiedot sdilyvét sen jilkeenkin, kun
esine haurastuu ja tarvitsee restaurointia. Esineet voivat jaddad nykyiseen sdilytyspaikkaansa,

mutta ne vieddédn digitaalisessa muodossa alkuperiisille omistajille.

Museokokoelmien kerdédmisen etiikka ja ajatus omistajuudesta on muuttunut. Erityisesti viime
vuosikymmenind kolonialismia ja siirtomaavaltojen harjoittamaa rydstopolititkkaa on
kyseenalaistettu. Esineet vaaditaan palautettavaksi sinne, mihin ne alkuperdisesti kuuluvat ja

minké alueen kulttuuriperint6a ne ovat.
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Jatkotutkimusta voisi tehdd seké repatriaatiosta ettd museosta tiedon jakajana. Repatriaatiosta
on yhd useammin uutisointia mediassa. Esimerkiksi maaliskuun 2023 National Geographic
-lehden pédjuttu késittelee aihetta eri puolilla maailmaa. Tilanne muuttuu nopeasti, kun

neuvotteluja kdydain valtioiden valilla.

Museota tiedon jakajana voisi késitelld enemmén suuren kévijiryhmén tutkimisen kannalta.
Jonkun verran tehddédnkin esimerkiksi silménliikeanalyysia ainakin taidemuseoissa. Sen lisdksi
voi tehdd erilaisia haastatteluja ja kivijoiden tekemid kuvaraportteja sekd selvittdd, mitd

kévijoilld jad mieleen museokdynnista.
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